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ES. Lubricantes multigrado minerales de extrema presion formulados para lubricar todo tipo de engra-
najes de automocion e industria. Esta recomendado para todo tipo de engranajes en carter cerra-
do que trabajen con grandes cargas y altas temperaturas.

¢ Buenas cualidades antiespumantes.

¢ Bajo punto de congelacion.

e Gran resistencia.

* Buena desemulsion. et

S

EN. Multigrade mineral extreme pressure lubricants formulated for all types of automotive and industrial W
gear and recommended for all types of gears working in closed crankcase with heavy loads and
high temperatures.

¢ Good anti-foaming qualities.
¢ | ow freezing point.

¢ High load resistance.

e Good demulsification.

FR. Lubrifiant multigrade minéral, extréme pression, formulé pour tous types d’engrenages automobiles
et industriels. Recommandé pour tous types d’engrenages travaillant en carter fermé avec de
fortes charges et des températures élevées.

¢ Bonnes qualités anti-mousse.
¢ Bas point de congelation.

e Grande résistance a la charge.
e Bon pouvoir de débullage.

DE. Mineralische Getribedle fur extreme Drlicke, die fur den Einsatz in allen Arten von Automobilen- und
Industriellen Getrieben geeignet sind. Sie sind empfehlenswert fur alle Arten von geschlossenen
Getrieben, die unter groBer Belastung und hohen Temperaturen laufen.

¢ Verhindern Schaumbildung
¢ Niedriger Gefrierpunkt

¢ Hohe Belastbarkeit

e Gut demulgierbar

PT. Lubrificante multigraduado mineral de extrema presséo formulado para lubrificarem todo o tipo de
engrenagens de veiculos automdveis e industria. S&o recomendados para todo o tipo de engrena-
gens em cérter fechado, que trabalhem com cargas pesadas € a altas temperaturas.

¢ Boas qualidades antiespumantes.
¢ Baixo ponto de congelacéo.

e Grande resisténcia de carga.

¢ Boa desemulséo.
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IT. Lubrificanti multigrade minerali a estrema pressione formulati per lubrificare qualunque tipo di
ingranaggio del settore automobilistico e industriale. E consigliato per qualunque tipo di ingranag-
gio in carter chiuso che lavori con grandi carichi e alte temperature.

¢ Buone qualita anti-schiuma.

e Basso punto di congelamento.
e Grande resistenza.

e Buona disemulsione. e

GENUINE

&TRUSTED
RU.
o QUALITY
YHVBEpCanbHas MUHeparbHas CMaska 415 SKCTpeMasbHbIX AaBNeHni, paspaboTaHHas As BCex \/
TUMNOB @BTOMOBUIIbHBIX U MPOMBILLIEHHbIX PEAYKTOPOB 1 PEKOMEHA0BAHHAS 47151 BCEX TUMOB
MEXaH13MOB, PabOoTAIOLLIX B 3aKPbITOM KapTepe C BOMLLLIMMI Harpy3kamit 1 BbICOKMMM
TeMnepaTypamu. o
*aDENL
] gUROPE
e XopoLUme aHTUMNEHHbIe CBOMCTBA. <

* Huskasl TeMneparypa 3aMmep3aHis.
® BLICOKOE COMPOTUBIIEHNE HArPY3KN.
e Xopoluas AesMy IbrpyemMocTb.

NIVEL DE CALIDAD / QUALITY LEVEL / NiVEL DE QUALIDADE / SATISFAIT AUX SPECIFICATIONS /
QUALITATSLEVEL / LIVELLO DI QUALITA / YPOBEHb KAYECTBA

API: GL-4/GL-5
MT-1

SAE J 2360
MIL -L- 2105 D

PROPIEDADES TECNICAS / TECHNICAL PROPERTIES / PROPRIEDADES TECNICAS /
PROPIETA FISICO-CHIMICHE / PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES HABITUELLES /
TYPISCHE PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN / TEXHUYECKOE ONMUCAHMUE

VISCOSITY AT 100°C (cSt) ASTM D-445 7-1
VISCOSITY INDEX ASTM D-2270 105
FLASH POINT (°C min.) ASTM D-92 201
POUR POINT (°C max) ASTM D-97 -34°C
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SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SEGURANCA E HIGIENE / SICUREZZA E IGIENE /
SECURITE & HYGIENE / SICHERHEIT & GESUNDHEIT / 34OPOBbE U BE3OMACHOCTb

>

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticién y deberian ser consultadas para tener una informacién més apropiada.
La compafiia no sera responsable de los dafios causados por el mal uso, o en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not be
liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken.

T

Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre tenue TRUSTED |
responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi gu’en cas de non respect des précautions spécifiées. PREMIUM
Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhéltlich und sollte fir angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unternehmen

haftet nicht fur Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden.

As Fichas de Seguranga est&o disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informag&o mais apropriada. A
nossa empresa ndo se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizacdo dos produtos ou quando ndo se adotem as
precaucoes especificadas.

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni piu adeguate. La
societa non é responsabile di eventuali danni provocati dall’'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate.

[MacnopT 6e30MacHOCTM MpPedoCTaBAseTcs Mo 3anpocy. 3a  [OOMOSHWUTESNBbHOM  MHopMaumen HeobxoguMo obpaTtuTbea  3a
KOHCyIbTaLmen. KomnaHns He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a MO0 yLep6, BbI3BaHHbBIN HEMPAaBWUIbHBIM UCMOb30BaHVIEM, UK B Cy4ae,
€CNN He BblM NPUHSATLI MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTY.

La informacién mostrada se basa en los datos de produccién actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango de
temperatura se da como una guia general. La informacioén y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informacion
sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as a
guideline only. Information and data can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées. L ampli-
tude de température est donnée a simple titre indicatif. L information et les données peuvent étre modifiées sans préavis . Cette
information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen variieren.
Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten kénnen ohne vorherige Benachrichtigung
geandert werden. Diese Informationen ersetzen é&ltere Ausgaben.

A informacao mostrada baseia-se nos dados de produgéo atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de tempera-
tura da-se como um guia geral. A informagéo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informacgéo substitui as
edicdes anteriores.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L’Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni
sostituiscono le edizioni precedenti.

ﬂpI/IBe,EI,eHHaﬂ BblLLIE I/IHCbOpMaLI,I/Iﬂ OCHOBaHa Ha TekyLMX OaHHbIX O MPOV3BOACTBE M MOXET BapbMPOBATLCA B Mnpepenax 3afaHHbIX

napameTpoB. TemMnepaTypHbIl Ananas3oH 3a4aeTcs TONbKO B Ka4eCcTBE OpueHTUpa. VIHopmaums 1 aaHHble MOryT OblTb UBMEHEHBI Be3
npeaBapuTeENbHOMO YBEAOMIEHWS. OTa MHOPpMaLMs 3aMeHsIeT NpedblayLive nsnaHus.

SASH@ELUBRICANTES-SASH.COM UPDATED:

+34 961 464 843 / 961 423 233
WWW.LUBRICANTES-SASH.COM 14/05/2020




